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Packing list HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Barnbeurenar Str. 13, 86956 Schongau

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO (BART) AR

Customer No.: Submi. No.:
3205342

Our Vendor No.:
910006441

Packing Ligt No./Date
80704599 /15.06.2018
Your Crder No./Date
550003189308/04.10.2017
Our Order No./Date
30008695/06.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006447

Delivery Terms:
Ex works, packing included

Unloading point:

14248
Grose Weight [/ Nr. colli / Net Weight / Mode of Shipment
652,780 KG 1 566,400 KG Truck
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description

HUB SYSTEM @72

Your Number: 0550599400 {@Q%ZS,-\«\ TR
AG0 )R %o

Batch: 0000078286 566,400 KG 960 PC
EEC Origine 09 Bavaria

0010 S0550599400A M@ NG

by special pick up

Packing list:

48 X TBA550211
960 X S05505892400A
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Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. (FH) Robert Notz, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Miinchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-MR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502.0101
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Packing list HOERBIGER

Packing listno./Date
80704599/15.06.2018

HUB SYSTEM @72

1 X TBA-501710
i1 X Al208
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H -
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i
40 {14} deliv.-fuploading point
gl
E 14248
F 2@
:
AE
:5’ 1 £ E | {16} Incoming date {97} Incoming time 00 :00:00
% 418} charact. and no.. 19} quan., {20} peckoging 21) 22} contents 23) Tare- 24) Grogs-
; SF
E delivery-nota-ng. wefght kg welght kg
|
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g 80704599 1 TBA-501710 0550599400 86 653
%
|
!
{25) total: 0002  (26) Rouminhaltcdmilademater O total; izn 172 (28 1.213
: {29) dengerous goods classific. {30} dangerous goods label
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1 Expediter {denumire, adresa, fara) i
Sendek (namo, address,country)

Expddiietr (mrigtitacimik)
‘&
HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Wark 2
Marilna-Hoertiger-Str. 5
BE356 Bchongey

SCRISOARE DE TRANSPORT £
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

QOperator do fransport {denumire, adresa, {ara)
Catrlertnamc, address,country}
Transporieur [nom, udrussu, pays)

b-3a - PAL
. PﬂALor

Destinatar {nume, adresa, fara)
Conslaner (name, addmss, cauntry}
DestInatalre (nom, adrosse, pays}

2
CMNTRANC S _P-A.
g(A'Mf g (ZﬁWNDH Q
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Logul dasedresrii
Place of dalivary of the goods {p!
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acw, country)
marchand|se {Heu, pays)

Transportatori sticcesivi (nume, adrosa,
Successive carrlers [name, address, country)
Transporiaurs succossils {nom, adrosso, pays)

ra}

17
18

Locul fncarcaril (Ioc, lara, data) Razorva gl cbsorvalll ale transportatorllor

4

Les partles encadrées do lignes graases dolvent étre remplies par lo transporteur

Hutbriclle Trcadrale cu Hnli groase Lrebule completate de transportoter

Tha space framed with heavy llnes must be flled n by the camler
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LS Prix de transport
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g2 14 Instrucilunl do platdl Tnstructlona as . Alto toxo ¥
EZ te far ge L ¥ b Othar changes
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950 si stampila expeditorului;

Signdiure and slamp of the sender
,ngnalure et timbre de I'expéditeur

Semnétura i stampila transportatorufui:
Signature and stamp of the carfer
Slgnattire et timbre du transporiateur

Semnalura §i stampila destinatarului:
Signature and stamp of fthe consignee

.

Signature et timbre du_destinataire
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